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drnumaa hariduskongressil 15. mirt-

sil s. a. kaebas J. Luur, et pidudel

on joomine, toorus, iilbus ja pussi-
tamised. Miks on see nii? Sajad seltsid
ja liidud teevad igap#ev kibedasti haridus-
tood ja selle t606 tagajarg — joomine ja ula-
kused! On meie rahvas toesti nii alavisr-
tuslik, kelle p#ile iikski haridustss ei moju!
Ei tahaks seda uskuda. Muist siiiidi on
ikka ka haridustdotegijatel enestel. Nende
sliii seisab monikord just selles, et nad
kipuvad rahvast kangesti harima ja kasva-
tama. Kus vaja oleks rahvast hiide 15bu-
dega 1obustada, et ta halbadest 18budest
loobuks siil ,tegelased” aina harivad ja ha-
rivad. Uks niide sellest pailetikkuvast ha-
rimisest on Haridusliidu kirjastatud n#i-
dendid. Votame Miandmetsa , Ebajumala®
See niitekirjanduslik v3idrnihtus tunnistati
meie ,asjatundjate” poolt maalavadele koha-
seks ja krooniti auhinnaga. Ka ,Moodne
Rain“ sai Haridusliidu autoriteedi poolt
soovituse. Maalavad omas naiivsuses ehk
usuvadki ,asjatundjaid” ja mingivad , Eba-
jumalat® ja ,Moodsat Kaini®, kuid tagajirg
on, et rahvas niitemangust voordub ja kui
ta niitemingust védrdub siis ta otsib omale
huvi joomises ja ulakustes. Vaidakse vas-
tata: Haridusliit andis ka ,,Lauluisaja Kirja-
neitsi“, kuid kiisime, kas seegi teos sobib

maalavadele. See teos on Orn, — viga &rn.
Seda peavad kisitama kunstnikud — Lau-
ter ja Vilmer. Aga kus on maalavadel Lau-
terid ja Vilmerid!{? Kas Kreutzwald ja
Koidula maalaval ei kujune niisugusteks,
et see eestlase rahvustundele otse va-
lus. Nii tuleb tegelikus elus vilja, et au-
hinnaga kroonitud teosed etendavad maa-
publiku seas ainult ulakust.

Kui nitid maalavad ,asjatundjaid® enam
usaldada ei voi, siis on nad sunnitud oma-
paad tegutsema. Selle juures on hidaoht sat-
tuda thest #drmusest teise. Millegi pdrast on
sissgjuurdunud wvana eelarvamine, et hi#
niiteming on see kus histi naerda saab.
Ei panda tihelegi, et naeru ja naeru vahel
on suur vahe. Kui niiteks keegi selts-
konnas olles pliksid maha laseb siis ajab
see ju ka naerma, aga ometi meie polgame
sarnast naeru, sest see on maitsetu ja la-
bane ja keegi el soovi seltskonnas olles sar-
nast etendust niha. Ndiitelavadel aga pa-
kutakse tihti sarnaseid maitsetuid ja laba-
seid etendusi, sest maalavade niitlejad ei
saa ega suuda repertuaari valikusse sfive-
neda sligavamalt vaid monikord voetakse
mingimiseks teos, mis aga esimesel libi-
lugemisel histi naljakas paistab, klisimata,
millisest sordist see nali on.

Samal hariduskongressil raigiti ka selle
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tile, et meil sobivad lavateosed puuduvad
ja sellepdrast ollakse nagu sunnitud ,,7 puu-
dast . amma”“ mingima. See on juba vana
jutt, millest ikka ja alati risgitakse, kuid
toelikult ei olegi meil sobivatest ndidendi-
test puudus. Puuduvad ainult inimesed,
kes olemas olevast kahest tuhandest nididen-
dist oskaksid sada teost maalavade jaoks
viilja valida. See on paha, et meil nididen-
deid on nii hirmus palju, valimine muutub
aegaviitvaks tdoks.

Maalavadele sobivaid teoseid on aga’

meil kiillalt. Usna oieti itleb A. Arry
,Rahvaniitelava® eelmises numbris, et ka
lihtsast tdhtsuseta ndidendist saab korra-
parast suutiit ja naudingut valmistada. Kui
aga plilitakse ja osatakse.

Milline tihtsus on repertuaari valikul
seda niditavad Saaremaa olud. Kuue aasta
eest olid niitemidngu olud Saaremaal sama-
sugused nagu need ntiid olla Pirnumaal.
Niitemingust ei hoolitud, peole mindi tant-
sima, joodi ja tehti ulakusi. Siis seadis
Kuresaare Eesti Selts maalavade jaoks ame-
tisse dramaturgi. See tutvunes inimeste ja
oludega ja saadud kogemuste p&hjal asus
todle — andes igasugu ndu ja juhatust ja
mis peaasi — valis maalavade jaoks nii-
dendeid. To6st oli silmanihtav kasu. T#dna-
pieval Saaremaa kubiseb niitemidngu eten-
dustest ja etendused ise kubisevad publi-
kust. Mondagi teost mingitakse kaks korda
sest et tthele etendusele kdik soovijad ei
mahu. Mis aga kdige tihtsam — ulakused
on pidudel peaaegu tidiesti kadunud. Endi-
sed pussikangelased on muutunud viisa-

kateks inimesteks. Liikudes maapidudel on
tundmus, et viibid viisakas seltskonnas, kus
ttldine kord ei jita midagi soovida.

Kuid mitte ainult naljaming ei lgbusta,
ka draama teeb 'seda.  Saaremaal on kohti,
(n#it. Torgu) kus eelistatakse just draamat.
Inimestel on mingi hingeline tarvidus va-
hest' nutta. Palvevennad kasutavad seda
inimhinge omadust oma huvides kuid oma
nutu kultusega nad hivitavad m#sistust.
Palju kasulikum nutt on juba see, mis
teatris nutetakse. See nutt ei havita mdis-
tust vaid teritab seda. Kuna draama on
ikka 1iks ,,6rn” asi — n&uab hiid niitle-
jaid ja h#id juhatust siis igalpool ei saada
draamaga kiillalt hiisti hakkama. See ongi
pdhjus, miks draama ikka tahaplaanile on
surutud.

Lopuks on eelarvamine tekkinud nagu
el meeldiks draama kui niisugune publikule
tildse. See eelarvamine on ekslik. WMaa-
publik on isegi viga vastuvdtlik igale draa-
male, kui see vidhegi tema maitsele ja aru- .
saamisele vastab. Kui aga publikut sun-
nitakse kuulama iihel peol ,Ebajumala” iga-
vaid targutusi ja teisel peol ,7 puudase
#mma” mottetuid labasusi siis on iisna loo-
mulik, et kolmandale peole publik enam ei
lahegi, olgu s#idl siis ndidend hii ehk halb.
Siis ostetakse pidsetihe asemel liiter viina
ja tehakse ulakusi ning kies ongi seisu-
kord, mille iile Pdrnumaa hariduskongressil
kaebas J. Luur. "Repertuaari valik maala-
vadele peaks stindima kavakindlalt ja sihi-
kindlalt aga mitte juhusliselt thest d4rmu-
sest teise nagu seni.
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Nende dekoratsioonesemete paigutamine

laval annab jille terve hulga kombinatsi-
oonivdimalusi. Kui niiteks horitsondi ette
paneme rannaviiru ja selle kahele poole
nurkadesse pdOsad, neist veel ettepoole
kivid, siis saame rannapildi, nagu seda
kujutab joonis nr. 10.

Joonis nr. 10.

Kuid mitte esemete timberpaigutamine
ei loo soovitud - piltide-muuteid, seks voib
tthtlasi tarvitada ka, ni#iteks, lavavalgust.
Kui niiteks, iithes muutes oli selge, pilvitu
taevas, voib teise muute taevas olla pilvine.
Samuti vdib virvilise valgustuse laskmisega
puudele ja p&osastele anda hoopis erinevaid
lavamuuteid.

Kui aga lavapilt ei ndua jirvekallast, on
meie t66 maastiku teisendamisel dige viike.
Rannaviirg tuleb korvaldada, tema asukoht
varjata kas madala pddsastega ehk kivis-
tikuga. (See varjamine on tarvilik horitsondi

alumise’ serva katmiseks.) Ehk kui lava
nduab lagedat pdllumaastikku vaatega pol-
dudele, siis tuleb veeviiru asemele (voi-
malik ka selle teisele kiiljele) joonistada
poldmaastikpilt.

Muidugi — kui
voimalusi, muretse-
tagu sdiraseid de-
koratsioonesemeid
juba ette rohkem
valmis, et lavapil-
tide muuted tulek- -
sid rohkem kireva-
mad ja mitmekiilg-
semad. Pdile iga-
sﬁguste pooOsaste
peaks leiduma k-
sikuid puid. Nii on
kahtlemata vigatar-
vilik 1iksik. kuuse-
puu (joonis nr. 11)
ja mitmekesistamise suhtes ka tiksik vana
puuttivi ~— (joonis nr. 12).

On meil need paar nimetatud dekorat-
siooneset olemas, on uue maastiku kujun-
damine kerge, piddlegi on -maastiku pilt
eelmistest pildest mérksa erinevam. Nonda
siis vOime paigutada rannaviiru ette vasa-
kule itksiku poosa (joonis nr. 3 v&i 8), sel--
lest ettepoole veidi paremale iiksiku kuuse
(joonis nr. 11), kuuse tiive jalale suurema
kivi (joonis nr. 5), paremale nurka taga-
poole vana puutiive, (joonis nr. 12) ja selle
ette viiksema kivi (joonis nr 9). Nonda

Joonis nr. 11.
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saamegi eelmistest hoopis erineva maas-
tiku, nagu sellest annab kujutelu lavapilt
joonisel nr. 13. (Toodud
dekoratsmonesernetega
vdib teha mitmeid tiks-
teisest erinevaid kombi-
natsioone. _

Ee¢ltoodud esemed on
kbige vajalikumad eriti
selle niituse juures, mil-
lise alul tdime. Et aga
niidendites tegemist on
vigamitmesuguste maas-
tikkudega (lage vili, tihe
lepavosastik, kuusepad-
rik, mitlir poOsastega, aid
ilupdGsastega, roosipeen-
rad, sirelid, toomed jne.),
siis muidugi on nende
, %koikide korraga muret-
semine v8imatu, vaid neid tuleb valmistada
vajaduse jdrele. Ja pole sugugi kahtlust,
et sasrased ,virskelt virvitud” dekoratsioon-
esemekesed annavad tervele lavapildile sil-
matorkava virskuse ja elevuse.

Joonis nr. 12.

Joonis nr. 13.

Ulaltoodust nieme, kuivérra holpsaks
muutub nitid nende looduspiltide laval ku-
jutamine, millised varem, maalitud horit-
sondi juures, moodustusid lavastamise pai-
raskuse. Uhtlasi saame vorratult rohkem
elustada igasugu looduseffekte.

Nagu varem juba kord Seldud, tuntakse
ring- ja poolhoritsonte. Viikelaval,

¢

kus

ruumi puudusel koike abindusid puititakse
lihtsustada, votab ka poolhoritsont oma ring-
joonelise kujuga kullaldaselt suure ruumi.
Tekib tahtmatult ktisimus : kas ei vBiks ho-
ritsont olla sirgtasapinnaline, nagu seda on
kinoekraan ? Muidugi, kus ruum teisiti ei
luba, saab 1dbi ajada ka sellasega, kuid iga-
tahes kuigi praktiline sarnane ekraanitaoline
tagasein pole, seda esijoones katmise mot-
tes*). Suil sobib ta veelgi, kui niiteks
lava kujutab tuba ja tagaseinas olevast.
laiast roduaknast peab paistma osa taevast.
(Joonis nr. 14).

horitsont

aken

Joonis nr. 14.

Sobib ta ki#esoleval juhul seepirast, et
tal on katta laval voimalikult viikene osa —
ainult akna laius. Kuid maastiku piltide
juures, kus niiteks lava peab kujutama la-
gedat pbdldmaastikku, voib kergesti juhtuda.
et horitsont (sirgjooneline) kullaldaselt ei
kata lava tagaktilge.

sxrgjonnelme tagasein

V-

poolhoritsont

Ve

%" ‘vaatleja Joonis nr. 15.

. (Jérgneb.)

) Kuna sirgpinnaline horitsont tarvitab mirksa
rohkem kiilgkatteid.
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MUnts Underjoni unendqu

H. Raudfepa jant 2 waatufes *

Giimefe waatfufe tegelajed

Ants Anderjon, wiirtspoodnif.
PWiaie, tema naine.

& o op, joodit fingjepp.

Noor preili, faubatarwitaja.

Ejimene waatus

Witrtspoodnifu tagafamber. RKafs Iaifu. Ufs foita,
teine poodi. Wana-aasta dhtu.

Ants istub ajalehega tugitoolis.
‘raali, end Hrifuminefufs ehtides.

Praie iimifed fo-

A nts (lock). , Ableffiinia padlinnas Adi-naba-
fabas frooniti neegus Rastawaar feisrite feisrifs.
Ta astus troonile Hele-Sasii nime all. Krooni-
mife t{feremooria fuletas meelde muinasjuttu
tubat ja iihejt DOU." (Maie louluft ndrweeritud.)
Kuule, eit, fas thesti jelleta et faa?

Maie Gelleta — mis felleta?

WAnts. Selle laaluta, neh!

Maie Kriftlitus majas Iallil pithal ei tobi
“jumala jona —

Ants. No, Ine feda fona — fec on iffa
nagu inimefe moodi fdnelemine. ga jory,
jee igawene jorutamine.

Maie Ants, fee on toraall?

WAnts. No foraal! Seba'p iitlengi, et or-
wus huugab ja uludb hommitujt dhtuni — jee
teeb Hulluts !

* Selle ndidendi ettefande-materjali ja manguloa annab
T. Mutfu Teaterfijostusdri Tallinnas. Loata ettefand-
mine feelatud. -

Matie, Piistt pagan fa olid, fui ju whotfin.

Ants. Wotlib — tus mul witia. .

Maie Ja paganafs oled jddnd. Ci piisfi-
ega uslivohi affa Ju pddle. € feofje ingeft Hill
elulooma jaa uues Ceruujalemas.

Ants. Jdta fee — Eeruujalem! Elame pd-
tvis piistt Pelgulinnas. Wiirtspoodnif Ants WAn-
perfon, fee on IBif. — Kubu fa end ehib ?

Maie. Wana-aasta dhtu — efs ristiinime
totta Firifu.

Ants. Kirifu? Sinna ja olbad. Saadb fu
foraalift pijut pubfuit. (Qugemift alates.) Kroonimije
tjeremooria tuletas meelde muinasjutiu tubat ja

- {ibeft Bblt —

M aie Wntjufe, fulla mees, tule dite Taaja!

Ants. Moph!

M aie Jumal nduad aru me pattudelt, mis
aasta joofjul tehtud. Wstume ta efte, mees ja
nairte nagu oleme — ta on helde ja annab
anbdefs. . .

Ants. Uls igamene jehwti aji — pole mul
aega olnud pattu teha. Kauplen auja protjendiga.
Welslid diendan tdbtajal. Kui iileaja Fauplejin,
maffin frahwi finni. Kable nabhfa e lafe iihe
patu  pdrajt wotta. Kuradi Funded wdtawad
wolgu ja faowad dra. Minu Jiida peab widra
patu pirvaft waewlema! G jumal dilbje jeofjed
inimejed on maailma Iloonud, fes nts Anber-
foni naha padal Hugu lojewad. (Loed) Krooni:
mije fleremooria tuletas meelve mumasmttu tubat
ia {ibejt BoYt. .

Soop (]nnbtf fingjepp, ilmub wdlisufjefy. Ohtuit,
fere jah! €t jee pood ful, UAnderjon, fa fthI
Taupdewal labti et Yeifa! .
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An ts. Politfeifund! No mis fuulda, fingepp-
meister 2 Aga tee lihidalt, nde leht tahab lugeda!

Soop. Cfs filmajeletus ole forraga majalt
mabha tadbund. Sul tuletiffe poes on.

Ants, Pood on ja tifud on. Uga pole aeg
neid anda. Kus ja pdewal olid ?

Soop. Walgumihtel ofi, ldfs riffe! Pai
poeprouafe, ole iffa ristiinimene! Uita ligemine
faemujt wilja, Homme Fufud ife jisle

Maie Anis, ma toon need tifud poeft! —
Saab rahu.

Ants. Palju o neid tiffe nii hivmial fom-
bel tahad ?

Goop. JNo iffa terwe toofi wdtals dra —
efimefe waluga!

Ants, Terwe tooji! ? Kuvat, iihe foofi pd-
raft mu naine oma jalgu e lifguta!

S0 op. Whtafs pati — fas terwe fastt —
aga, nded, folm fenti on westi wabel. . .

WA nts, Kolm fenti! Oma folme jendiga fu-
Ted meejt narrima!

Maie Tule, Soop, faad oma toofi. Lafjen
fu poeuffeft wdlja! ’

‘ Ants. Liibitle igalihega, Tes julle Tolm jenti
pihtu pistab !

Maieja Soop Caoivad poodi.

WAnts ugitoolis fiwench lehesfe, loeb). , Kroo-
nimile fleremooria fuletns meelbe muinasjuttu
fubat ja iiheft DHojt. Kdigijt Wbletjiinia nurfabelt
fogunefid pddlinna wee-obool wiirstid ja wa’ jal-
[ib, et ferwitada wuut feisrit. Walismaade efinda-
jate biilgawabd iilifonnad jegunejid fohalife afris-
tufraative jantastilife riietujega!” — Maie ! Maie
hoi! Mis furamoorimine fee poes on! Wista
jant uffeit wdlia ia toos fiffe felga — lafe 15idab!

Maie @oejt tulles). WMis ja rddgid!

Ants. FTulgy mulle iifs hing fiia fisfe —
mitte juud ei lafe teha labti, Tohe nditan ujt!

Maie Ei fing, Ants, ole Tellegi Taupmees!

Ants. Mis ma fiis olen?

Maie Ristiinimene fa pole, faupmees ja
pole! Jumala ja funded peletad ja wite mersta
taha oma dfilife meelega ! :

Ants. On hullud ajad! Kaupa tfahawad
jaada, raha ei ofe. Kraamijt faad lahti, vaha ei
tule! Peflan' wiimied funded poeft wilia -—

jaab raBu! WAga finu finglepp peadb oma tifutoofi
jaama. Kolme fendi eeft fuvamoori — fee peab
ful dhtufel ajal olema! .

Mate. Sinu juumulfu Fill feegi ef joua
fafidbal . .

Ants (loed). , Kroonimife fjeremonria tuletas
meelbe muinasjutht fuhat ja iiheft vHjt . .“

Noor preili (astub jisie wailisufieft).

PNaie Cna Fande!

Preili. Tere dhtuft, poemadam — dGrge
wbdtfe pabats !

- Paie Tottame firifu — pole praegu aega
ilmalifu asjaga vehfelbada, fas pole nii, Wnts ?

Ants. Jo — no, fuulome iffa enne dGra,
mis preilna laufub!

MW aie Preilna? Climene, fes tuled, wistan
wilja! Kubu jee ubfenditaja jai?

Ants. Fiitarlapiele niliid efimeje Tustiga
fobe fali fillge panema! See et Jobi! — SKuule,
moor, fa jadd wift fivifusfe hiljats ?

Maie. Kubugi et lihe ma, ennegu jelgub,
miva. Jiit itfiifu mebe juureft Hilifel ajal ofjitatie.

Preili Armas madam, ma toesti ei ibhfa
te meejt!

Paie Ja mida fe fiis ibfate® Najama

“feoffed jo ei tule!

Breili. Tdanajt lehte — olefs foowind fisfe
waabdata. '

Ants. Sedba Iven ma ife! :

Breili Kultuueliibu [oterii -— fianafes le-
hes peawad pddwdidbud jees olema!

Matie Kulbuurlibpu!

Ants. Padwdidud!

Preili. Kellele miljon!

Maie Miljon!

Ants (et otfives). Kus ta fiis on ?

Maie Cloeke, meil io fa pilet!

Preili ¢ombab lehe). Tooge fita, ma ile!

Ants (ijub tagaf). Einoh; ega jiis wdigife!

Preili edives). Nie — nde fiin — jiin on!

Ants ebides). Seda tahan oma filmaga
ndhat . .
" Paie wahele astudes).
on fabele}i iibe lehe alla!

Preili (ehega pogenedes). Efimene wdit —
miljon — pilet 28.777. — AH! Molas! Minu

Mis pugemine fjee
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pilet nditab iile 60.000! it lifs Jee uue aasta
cebom!. . .
Ante. NMaie furat, fus me pilet!

Paie Pilet! Nagu puuga pdbe Hodud — -

fubu ma ta panin ?
Ants. Sinu fatte ta fdi — too niliid walia!
(Qchte wahtives.) 28.777. — Wahmwanumber!
PBreili Kuid {a nddalaid fai pileti pdraft
drewil oloud. €t forraga fufud Juur wsit facla!
Ei fuffund!
Wnts. Ol fabju, fui lals mboda, mis?
Preili. Cfimeje ropjuga 16t jiidame jahe-

pafs EHill. Aga niiiiv nagu Haffafs lahfuma.-

Lootus Idfs, aga muret ja muretfemift pole fa
enam. TBDib - pdris hooletult uut aastat wastu
wdtma minna. Las whitjad ndrwitiewad, et fuhu
panna Yee Hhulf raha!

Maie Mingem i foos firitu ja tdnagem
jumalat, et Yee foi ja rooste meift nii hdst mbs-
dus. — No fuhu ma jelle pileti ometi panin!

Preili. Kirifu jaofs olen lialt noor. Lé:
hen parem pidbudbtule ja tanifin eneje Ilahedbafs.
Haad ohtut ja uut aastat teile fah! (dra)

Ants. No fas Jaad forra pilell wailja?!

Maie. Sa vistiwdrt, Tui midagi offid, ega
fiis Teia! Qubu ta ometi wdilin panna ?

Ants. Teadagi fubu — lnaluraamatu wa-
hele — wdi pitbli. Kui ta Jadl pole, fiis ta on
, Nistiinimefe taewateefonna” wahel. Ja fui ta
teefonna wabel ei ole, jiis ta on ,,Saaroni walge
roofi" wahel. Ja ftui fa rooli wabel pole. .

N ate. Piibli wabel, neh!

© Ants. Seda ma fulle laulfin! No Ioe Jee
number ette!

Maie KRas loen eelt woi tagant poolt?

Ants. €aa ja ndiduma bHaffa, ef tagur-
pidi loed! '

Maie Kafs. .

WUnts (tujus). Kafs!

Maie Kabelja. .

Wnts (tbuswa meeleolugn). Rabeﬂ

Maie Seitfe. .

Ants Seitfe!! ”

Maie Weel jeiffe. . . _

Ants. Seitfe!!! Kurat, fee Hapib fui pitbujt!

RQAnts Anbderjoni,

M atie Wiimne number on fuus,

Ants. Wa miga!

Ptaie SKuus neh!

Ants. Mtle weel Ford fuus ja ma teen jul
[Buad fisfe!

Maie Piha vistiwdrf —.
wiimane number on fuus!

Ants. Kuus ja mitte feitfe! Kuus ja mitte
feitfe! 28.777 wbditis miljoni. Ja finul on 76.
1fs number wdhem! (Paakt Haarates) AH! AH!

waata ife, et

"Seba ma et ela iile!

M aie Sa arwad, et miljon et fulitud meile?

Ants. Armwan? See Jeijab ju friifitud, ef ei
tulnubd !

Maie. W51 ifegi tritfitud ! Jtde, telli jeda
lebte, aga Tooji annab teifele!

Ants Teifele! Teifele! Kbit fiin maailmas
[Gheb feifele! DOstad pileti. Ja teine inimerne
pstab pileti. Ja - ootate molemad dnne. Aga mis
gnne Yo funagi oled Jaand? Kuradi ligemifele
laheb fHif. Sina ife oled ififsainus. Aga mneid
ligemifi on maailm ja maad {dis.

Maie Pdris ime on mdelda,” iifs number
on wibem! ;

Ants. Ufs number on wihem — fee fiidant
[pobti! Olefs ldind fee miljon mddda — hasti
taugelt tagant ringi — Dadd terwijt! Wga fa
furat ronib fulle nina alla! Ja Hirwitad fulle
ndffu, et jiruta fdji — ef Jinu ma olen. Ja fui fa
jadl fits juba on ofjefui peos — fiis Yabajupiit
lipjab minema. Waat, fee om, mis panedb ndr-
wib moffa!

Maie Taewas Tl et nii lahedalt Iibijes
mboda! '

NAnts. Onn, furat, nit fille juureft riiwas
et fustu ldrja Daiju olefs ta-
gant funba!

M ate Waata wibemaid wboite fa!

Ants. NViis wihemaid ! (Simmitjed.) K wdHI-
rad arwud — 5iF fauged numbrid. E€hE hiljem
Hijopuru jisje weab jada ientt Olen ma nende
fendi fant! ’

Maie Teab, fes fee Onnelif fill on? See
miljonddr!

(Jdrgneb.)
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o4 b4
Smeroht
Lbus laulumdang talurahwa éluit. Chr. Strobeli tefit ja munjifa
(Jdrg)

KRati (awad eesriive). Ara fiis nii hirmjasti
farju! Wiis ful meele tuleb?! Sa pead rahuli-
fult Tebama, funi welster tuled.

Emibfe . Kuidbas fattufin ma jiia wonbdisie?
Mifs et maga ma oma Iambris?

Kati Sa oled ju nit joobnud, et ja midagi
et mdrfa ega tunne.

Mihiel (fatfub tousta, fufub aga jdlle tagafi).

Aga mis mu paremal jddrel wiga on, et fa nit

fomasti igafugu namfatega finni on feotub ?
Garwif |bogu, midba fe mmuga Bieti olete teind?

Kati e parem, mis fa ife enbaga feind
oled. Of feba wiletjuit jo waejult ! Inimene jood
enefe nii tdls, et midagi ei tunme ega miista.
Sa fas fa feda ef tea, et Hans find eile dofel
foju fandis, Yeit et fa Yind Yilla fuuveit jDe ddres
murdund jddrelunga ja meelem'cirfuieta olefus
Teibis ?

Miptel PBagana pihta, on jee 15{i? M-
rufe ef fule Tl {Desti midagi jarnajt meele!
Sa fuft fina, Iaamobtul pidi fee Jiindima, et ma
wilja minna ei faa. Wiige mind fahafambri!
Wabhemalt rahu taf)an ma!

Qati Uffinda e joffa ma imb wiia. Na
waatan, fas ehf feegi mulle appi ei fulefs.

Mihiel Too mu ¥épp jiiq, M jiis juba
[dheb. (Rafi lahed dra, jittes eesriive awatuls.) o
ont Jee aga tore Tugu! €t fee mul juft niiiib pidt
jubtuma! Of {o taewas, misfugune janu mul
on. (Matjutad juud) Terwe tiigi whifjin ma tiih-
jafs juua — fee tdhenbab — fui fee dlu olefs.

RKati @eeh nagu niefs ta Hansfu Sues ja Biiitab
afnaft wilje). Hans! Hans! Kui Yul pijut aega
on, fiis tule forrafs fisje. Ole nil had!

Mihtel Mispirajt ta jiis Hansiy,
igawejt lontrujf, futfub?

Hans (986 fambriuffe tugewasti tnni, jellega
ndidates, nagu tulels ta wdljolt). Noh, mida Kafi
* proua foowib ?

Kati Sa pead aitama MibHit tahafamb-
risfe- Tanba. Ilffinda ei foa ma jellega futbagt
Battama.

Hans. Seba ma woin! (Rati, Hans, ja Wnna
lagewad dRiGT juure) Tere fab, Mihfel Nob,
mis on fiis jinuga? Oled fuuldbawastt enbdale
remonti feind, .

MihTel iBea fuy, finu faastundmifi na
juba et torwita. Wita mmb patem et ma taba—
fambrisfe jaafjin.

feba

Hans, Kobe, fof)e' Kati wbtab pabemai
faeft finni, Unna Hoiab Bhaiget jalga ja mina
toetan paremat fatt, Niiiid pittamifi diles tousta!
Poh — iifs, fafs, Tolm! — (Tostawad IMibilit.)

Mihiel (farjubes). Ai, ai! Taewa pérajt!
Tahate mind wijt Hll dra tappa! Af, ai! —
(Istub woodi ddrele).

Kati. On ul walu, Mibtel ?

PMihTel Pea parem juu. Kiifib weel! Sea
ennaft fila ja fina, Hans, fiia teifele poole!
(Hans feifad paremal, Kati wajaful pool. Mihel paned
oma ficd mdlemite dladele. Wnna Hoiad paremat jaiga
faenla all. Pabhema jalaga pundutab Mihlel mdniford
pSrandat. KBiE neli jammuwad aeglafelt ufje poole, fus-
juures IMihTel Halebalt Hoigab fa Farjub. Teifed nacrawad
falaja forwale. Kati, Wnna ja Hans tulewad taja naer-
des 1Bimjalt teileft toaft tagafi.)

Hans Joudlime teda niifaugele pefta, et
ta oma murdund jalga ufub. Miuu tuleb ifeendait.

Kati. Ma pean niiiid pijut wdljas tHid
forralbama, Jina Unna, ja@dd Jiia ja fui ija fut-
fub, fiis {itle mulle. Ndgemifeni, Hans. (Kati dra)

Anna Kuid fas fee mitte iilefohus pole,
ijaga nitwiiji méngida? ,

Hans. Seeford mitte, fejt ef Jee IHif finu
ema ja fa meie eludnne puutub. Sa pead nd-
gema, 2Anna, et ma find weel tdna dhtul Ffui
oma pruuti feistele awalifult efitan.

Anna @imatult). Kuidas fa Jellega walmis
peafjid Jaama! Sa tead ju wdga hasti, fui fan-
gefaelne ija on.

Hans. Gee jita juba minu murefs! Jga:
fahes faad fa tidna pruudifs. .

Anna Ah, fui fee mu ammune igatjus
ford tdide ldhefs: . . . ~

PNr. 2. Duett.
Anna
Pruudipdlw on fenam il fiin ilmas,
paremat et leia Teegi wilt.
Hans.
Siibameid ta dnnistab, teed armjafs,
pnne pdife tiivgad fummalijt.
Peigmees pruut — olab armfasti!
Anna.
Peigmees pruut — ¥olab armiasti!
Molemabd,
Onnelif fee olla wdib, fes armastufelt elabi
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Anna.
QIrmnsfus on ilujaim jiin ilmas, paremat
‘Hans. [ei Teia feegt wilt!
Armastus on ilujaim jiin ilmas, paremat
‘ et leia Teegi wift!
Molemabd.

Kuu ja tdhed poiftwad felgelt meile mdle-
mile 5oL
Rostub rodmus linnulaul, meie tulewifuteel!
Piured, hadbad — tundmatud meile.
Roomul Jidbelemas meie Jilm!
Tuul meil 5ifi raputab teile.
Op, nii ilus, nit flus maailm!
Hurmaw on me wangipdlw —
elu — paradiifi ndlw.
Suultel naeratus meil olgu iffq,
drgu fohutagit pime BD.
;0 3a fui iitsmeel jaabab meid ndnda
onnestub me fdes fiis iga 601 @
Hans.
Sa minu pruut, ju peigmees ma.
Molemahd.
O, tut piihalit on Ioif fee
Hans,
Sa minu pruut, fu peigmees ma.
Molemab.
DOled mmu niiiid jdddwalt fa!
Hans.
Sa minu pruut!
Anna
Mu peigmees ja!
NMolemad.
Paite ja, minu dnne jaar,
pdife Jo, minu dnne jaar,
pdife Ja, mu onne jear!
Hans.
Sa fji mmu!
Anna.
Sa difjt minu!
Molemad.
Sa iifji mu, ja iiffi my, oled mu.
Hans.
Sa {iffi- minu!
Anna.
. Ga iiffi minu!
Molemab. .
Sab, jind. ma waid iifjindba armastan!

IMihtel (huiiad tagafambri). Kati! RKati!
Garwif teid [oogu! Kas fiis feegi mind ei Fuule?

Anna (Sanfule). Ija Hitflab! (Watjusti) Dia
tulen Iobe, ifa! .

Welster (fjestub walisutie). Tere, Annaq,
tere, Hans! Segan Lill tetd molemaid, tuid peate
feeford juba fellega leppima.

A nna Olge hadb, wote istet, hrra méIs=

fer! Ma tfeatan fobhe emaIe et tete fiin - olefe.
(Jfva tahatambrisie.)

WelsTer (Hanjule). Kena tidbruf. jee Anna.
Sui faugel ja temaga oled, fui- fiilfiva tohin?

Hans. KO olened praegu ijaft, aga feda
loodan ma tina weel nii rahustada, et ia meile
pma ndusolefu lubab.

Welsfer, ZTubli, tubli Hans! Soowin
fulle dnne,

Kati gijestud suefy. Ah — teie olefe juba
jiin, Bérra welster!

MWelster. Jioh, fui juba nil raste dnne:
tuiega ¢t nagu meie arstid rddgime, casus bell-
iga tegemift on, fiis on iffa bdd, fui arft tii:
restt fdepdraft on.

Kati Mitte naljotada, hirra welster | Teie
teate ju ometi millega Jiin fegemijf on.

MWelster. NMuidugi tean. Aga waifene nal
jaflus Yarnaje fometimdngu juures on ometi lu-
bafud! Kas pole?

WAnrna (tuleh tagafambrif). Jja tahab jillegi
jtia fagofi fulls, Ydal pole fal rehu! Tulge [Gif
aitama! (K5t ldhewad Gra ja toowad IMMiBHE, nagu
ennegi, fagali. Nad tahowad teda jalle afetadba woobdi.)

MibTel darjup). IMitle woodi! — Mitte
woodi! Sinna tooli padle aidbafe mind istumal
(Woodi juures on iifs waba tool, fuhu Mihtel pannaife
pittamifi istuma.) Pagana pibta, on Jee aga piin
ja wiletfus, mis mulle jujt eile pidi juhtuma.
Geba ei fammata ma enam fauem wdlja. Kdrt:
[ijt fostab pilliméng ja maer — fee ldhefs weel,
aga et nad feejuures ndnda flaaje Iolistawad,
jopwab ja Iobutjedes fijawad, feda e¢i wdi ma
fuuldba. 8opufs fuulfin meel, fuibas Iorilimees

- wdrsfe waadi labt woitis ja af — teewa pi-

rajt, Kati, jaada fohe feegi Iortju ja lafe mulle
iifs naps ja fuus dhut fuua! ’

Welster. Wga Miblel, mis o ometi rid-
gid, Jo ef wdi praegu mingil fingimiiel nagu
mete, arstid, iitleme, mingifuguit , aqualfoholifumi”
wotta.

WihEel Mis fa {itlelid, wana fonbipaifaja?
IRul on janu ja tohan Slu!

MWelsfer. Kas ja tahad, ef fu jalga nagu
mele, arstid, iitleme, , gatarr™ 1555

Mihtel AY mis, iifs gitarre mul juba on,
teijt pole mul enam tarwis.

Welster. Aga fui me jul terme jala maba
Iaaitme, ebl, nagu meie arstid iifleme, amputee-
time, ning ja enam Jammugi Idia et jaa —
mis ja fiis {itled? —

Kati. Taewa parajt Hirra welster, drge
mulle hivmu tehle!
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‘ Welsfer. Kui ta wanawiifi edafi juua
tahab, on I5if wdimalif!

Sati Jumal Hoidfu, et feda eif jubtufs.

Aga armas IMihtel, fui jee. juba ndnda olema
pead, et fee ju Jurmofs on Ioodbud, fiis wdin
julle juba ting eite delda, et ma julle fehafeje
matulerongi teen, misfuguit enne tiilas pole ndh-
tud. Nelja Hobujega lofen ma find dra didutada.

Mihiel Ara aja nitfugujt loba!

Kati Ja ithe uue musta leinalooriga fil-
bara ostan nta omale ja Annale ning une leina-

fleidi Tafen teha.

’ Ytihiel Taewa pdraft, pea oma juu! Ma
vfun, fa ootabti wilt juba, millal ma fHrwad
pdd alla panen. On feba feegi enne Ffuulnubd.
Gelle rabanatufefe, mis jdrel on, fahad ja fohe
fleidi ja fitbara jaofs dra railata, Tui miny
jilmad finni on. Uga jeda ef ole — jujt finu
fiuste ei jure ma weel niipea. WL tema tahab
oma arwed ilma pevemeheta teha!

Welster WAga, Mtibfel, dra ennalt asjata

drrita! Ginu abifaaja iitles feda ju ainult had
pdrajt. Siin oin ma jinu ndrwide ia were ra-

hustulefs robtu taaja. Whota fellejt paar lontju.
Anna, too fupilufifas! Siin on.  (Unnab Miflile
rofuflaafi.)

Unna (toob fupilufite).

Mibtel (waatab tlaaf, mille Hilge fuur arsti
febel on Heebitup). Miba Jo, wana fondipaifaja,
fiia toffu filgutand oled ?

Welsfer. Sadl on ju firjutatud. Kas fa
[ugeda ef osfa?

Mihiel Sarmif feba jodi moistab. S,
Toe mulle ife effe.

Welster (oep). 1. Tincturium Jobi. 2. Un-
quentus  Pedifulorum., 3. Kofain Narfonis.
4, Dleufa Ricini. 5. Juuda fitta, (Wnnab taaji
tagafi, enefes.) Ma olen uudishimulif, Tuidas fa
felle tobu finni pistad.

. Mihiel aatab weel ford Haafi ettemaatlifult,
atfi hiiiiab Hanspu). Hans! Hans, poifs! tule fiia!

Hans., Mida fa tahad, Miihfel!

MihEel. Sul on tugewad tied, raputa
mind niiid dige hdsti. Aga ni, et mu Haigele
jalale hadba ei tee.

Hans. Aga mispiralt, Diihtel ?

PMihtel (tungiwal). Kas raputad wdi ei?

Hans, Kui fa jujt tahed, fiis las fdia.
(Raputab Mipflit tugewalt blgadeft. Welster fargab
juuee ja liffab Hanju Brwale).

Welster, Agamis jul ometi mieele tuleb, Hans!

Hans. Ta fabtis ju feda.
~ MihTel (welsterit). Enne, Tui omale rohtu
jisle wotan, pean ennajt tugewasti raputada

lojfma. Sadl on ju Haafi pddle felge dnadega
fivjutatub: , Cnne farwitamijt Hoolega [abi
raputada.” A

Welster Jumalufe, oled Ja aga fa iifs
juur oinas! Mitte §ind, waid rohtu peab enne
lisfewdtmijt raputama.

Pihtel AHh nii. IWHi ndnda on fee fiis
moelbubd.

Welster. Anna fHaas fita, IMihlel. Anna,
too mulle lujifas. (Welster lofjutab tugewalt, fallab
robtu Nfifasfe ja annab Miptile.) Sah, joo. (Rerwale,)
Olen uubishimulif, misfuguie ndoga ta jelle jequ
ara joob. ‘

Mihtel (hoiad Mfifa faua fdes, fatjub juna
paneb jalle dra, nuujutad, Frimpfutad ndgu ja fillitab.
Lopuls pigistab ta endal nina tinni jo joob ithe lonfjuga
fogu rohu dra. Siis teeh ta folebaid ndoliigutuli ja wis-

“fab Iufifa, tuna ta wwud fobhajemat ei leta, welsterile

jirele. KB naerawabd).

Welster (jalajo naerdes, tuid tofielty. Wis Ja
teed, Mihtel? Kas fee on tdnu felle eeft, ef ma
julle had rohu firjutajin ?

Mihtel Mra fee mind wibafefs fa dra
jubtuy mu §ilma alla, fut mu jalg terwefs jaab.
Sul wdib halwasti minna.

Sati Aga, Mibtel! Ma palun teid, hdrra
welster, drge pange pabafs, fui ta ndnda rdd-
gib. Ta ieeh jeda haiglaste mbdtetega.

Welster. Haa fill, Kati proua. Jatfe
niiitd mind Haigega iffi! Mina pean oma fons-
piratfione fegamata tegema ja, nagu meie avstid
nimetame, diagnooji teadma. Ka pean ma waa:
tama, fas jalg Dieti finnifeotud on. Eitawal
forral peab finnajt weel ithe ametimenna tooma.

Mihtel Kuramufe pihta — mis jee foit
matsma fuleb. Selle eelt whiffin ma terwe dlle-
waadi fiihjafs juua. (Teifed Lifewad paremale dra.)

Welster ¢ombab teife tooki MiGHi ette). i,
et ma fu jalga ldhemall waadata woilfin, panen
ma ta fiia toolile. (Ratfub jutta, Hopib lauatefi, for-
ralbab jue. Mipkel Hoigab, farjub.) Seda polefs wdind
feegi pavemini finni {ibuba. Pddefi on, et fa
jalga Diett waitfelt ja rabulifult Hoiafjiv.

Mihtel Kui faua fee lugu fjiis edajt festadb?

Welsfer. JNoh — ldhed iffa mweel mitu
nibalat, enmne fui fu jalg jalle taimijets EBIOULE on.

Mihtel Mi—is? Nii faua? Nra afa
loba juttu. . .

Welster. Noh — ma olen padle jinu
feifi inimefi fah arstind. SKuidbas ma fedba teen,
on iifstoif. Qopufs wodin ma iffa iihte Helba:

mees on arstitud. :
(Jdrgneb.)

Nr. 5 -
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'lmmnu-nu-m:-

durl jOuluseiklused

Joulundidend lastele

B. Kangerman

Tegelased:

Juri — rikka taluperemehe upsakas poeg.

Juku — popsi poeg.

Kusti — Juri vidike vend.

Liisi — Juku viike ode.

Mann — Jiri vidike &de.

Kaalu — haige sauniku viike poeg.

Jouluvana.

Topra Jaagup — taluperemees Kitse-
kulast.
Lava: Ruumikas talutuba Jiiri kodus. Keset

tuba laud, dires toole ja pinke. Vasakul uks OJue,
paremal korvaltuppa. Keskseinas aken,
malusel niha lumine metsamaastik.

millest v&i-

Joululaupieva Shtu. Toapdrand kiiliritud puhtaks,
laudadel valged puhtad linad. Oues Amarduv talve-
* shtu.

Juku (stub pingil, raamat pslvedel ja p#i toe-
tund kitele, loeb) . .. Ja titles: ,Rahu olgu
teiega !“ Siis nihti taevas heledat tihte, mis
siras otsekui suur punane tuluke... (Ja#b
mattesse). THht olla karjastele juhatand tee
joululapsukese juure ... (Liheb aknale ja Vvaa-
tab taeva). Tdna on joululaupdeva Shtu, tina
peaksin minagi seda suurt kullast tihte ni-
gema, Jaa, taevas sidrab tuhandeid tihti,
ent koik nad sirendavad wvaid, ei tkski
liigu . . ! (Tuleb jille pingile tagasi). Opin Bdige
veel. See laul joulurgdomust ei taha mulle
kuidagi p#he jaida. Kuid ometi on jsulu-
vana tulemas. (Siiveneb Gppimisse). .

Juri (hisl sues kuulda). Kusti! Ku-uusti,

kuu-riloom !

Kusti (ligemal). Mis tahad, Juri?

Jiiri. Kuhu sa lihed?

Kusti. Tuppa! Joulusalmikuid op-
pima.

Jiuri. Tule, teeme veel paar tiiru keldri-
mielt alla!

Kusti. Ei enam, Juri.

Jtiri (vihaselt). Kas tuled voi ei!

Kusti. Aga... . ’

Jiri. Silmapilk tule siia! Ena mul
ritsiritsikat, julgeb vanemale vastu hakata.
Siis tule, kuurivaim. Noh, hoia kinni, lase
ma_istun p#dle. Touka sa minema. Noh!
Hut! Hii!

(Kuulda laulujoru, mis kaob).

Sass sai sditu saaniga,
mina aga keerlen kelguga

Liisi ja Mann (sisestuvad korvaltoast).

L iisi (seletab tulles Mannile). Ni#gin ise,
kui ndnn topsutas kapi kallal. Aga Kusti
olla ise niind — terve kott joulupridinikuid.
Ja kompvekke! Sehaksed pikad! Siidi-
paberis ! Triibulised nagu kilomeetripostid?!

Mann.. Oi — s8in hiljuti the seha-
kese #Ara. Magus kas voi... oi, oi!

Liisi. Magus iki. Ega jdulukomp-
vekke kibedaid tehta. Neisse pannakse
poole rohkem magusat kui harilikkudesse.

Mann. Aga — kas sa joululaulu os-.
kad ? Igal silmapilgul v6ib joulumees tulla.
Oota — kuula dige — kas pole kena laul:
Ohtu jille saabund ptiha ... ’
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Liisi (mirkab Jukut, kovasti vahele). Ah —
nide, Juku siin! Piris ehmatas teine. No
mis sas’ nii iiksi siin istud?

J uku (stivenenud raamatusse) .. . Sﬁitsid kaa-
melite seljas Naatsareti poole...

Liisi ja Mann (vaatavad imestanult iiks-
teise otsa).

Mann. Oled sa, Juku, hulluks ldind
voi? ‘

Juku (drkab motteist).
seisis siin raamatus!
pannud teid tdhelegi.

Ei — ei — nonda
Egas mina... Ma

Liisi Ah salme 6pid! Sul neid palju

teada — ole hi#d poiss ja juhata moni kena
ka meile.

Juku. Jah — s#al laual on joululau-
lik, sadl tks ilusam laul sees. kui teine.
Jouluvanale meeltm&éda iga laul, sest iga
laul vajab Oppimist ja hoolt ning hoolsus
see ongi, mis vahe teeb h#i‘ja halva lapse
vahele.

M an n. Kui Juku suureks kasvab, saab
ta professoriks. Ta on juba praegugi pea-
aegu nii tark nagu meie isa.

Liisi. Nénn utleb ikka, et Jukul on
hii pdi.  Mina olen-kill tema &de, kuid
pdd ei vota mul mitte kui midagi kinni.

Mann (naiivsel). Meie isa tutleb ikka
alati emale, et igas perekonnas on ikka vaid
iiks h#d pHi.  (Jukule). Kas tead Juku, kus
Juri peaks olema?

J ukq (on vahepsil jille stivenend lugemisse,
métteis). Juudamaal... Naatsaretis...

Mann Mis?

Liisi (naerab).

Juku Girkab). Ah soo! Ei-— nii oli raa-
matus. Mis‘ sa kiisisid, Mann?

Liisi. Juku p#4 on tina Jige segi.

M ann. Tule parem siia, Liisi, el maksa

segada teda. Istume parem laua #ire pin- .

gile ja dpime ka midagi.
(Asuvad laua Hire ja hakkavad lugema).
Juri (katkendline laul kostab Buest).
Siis kdis karmauh, l1iks timber saan
ja Sass see oli maoli maan...

Ei! Pea kinni! Kusti! Kuu-uusti, Kuuu-
rivaim! Kuhu sa jille jooksed. Ritsirit-
sikas sehake! ‘

Kusti. Ai, dra loobi, Juri.

Jiiri. Pea kinni, muidu saad! Ah sa

jooksed ikka, ah sa ei kuula vanema s&na!
Kuu-riloom! Sih siis!

(Kostub mingisugune Loop vastu seina, samal het-
kel tormab tuppa)

Kusti (jaja4b hingeldades seisma ukse kor-
Ah!
Ko8ik (imestuses).

vale).
Kusti!

Kusti. Suure jidpurika saatis mulle
jarele. Siit (ngitab) liks moddda! Viuhti!
Ah! Kiill ma jooksin...

Kas Jiri voi?

Kusti. Nojah! Hambad mul juba
hakkasid 1dgisema kiilmast, aga ei tema
dra minna lase. Muudkui seisa aga miel
ja touka tal kelku minema.
juures kisi).

Liisi. Kas ta joulusalmi ei tahagi dp-
pima tulla?

Mann.

(Soojendab suu

Kusti Utleb teine, et dppimine olla
lollide ajaviide.
Mann. Aga kui jouluvana tuleb?

Kusti Utleb, et sehakest lori ei maksa
kellelgi uskuda.
Juku. Tuleb aga siiski!

Kusti Oi Juku, ole paija tuleta mulle
see kena laul meele, mis sa mulle kord
Opetasid. Kogu aja seisab ta mul nagu
keele pdzl, aga mitte meele ei tule. Kui-
das ta niud oligi? (Matleb). Ma karjane...
Ma rgomus karjane... S

i

Juku. Ei olnud see... :
Aga ehk on

Kusti. Voi ei olnud...
see: ,Vidsind olen, tahan ma...

Mann. Selle dpetasin ma sulle shtu-
palveks! Ei ole see.

Kusti. V&i ei ole,.. Niikui pihi-
tud #ra.

Juku Ma olen viike karjane...

(Jirgneb.)
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Hans Rei'mani groteft.

Miees ja naine Iogelemwad diiwanil. Niees on
winumas. PRaine Juitled nii pool ja folmweerand
une wahel. Kdrbes jumifed. — Kaugel unda-
wad Ffirifufellad.

Miees Ghileb, ringuiab ja Hifib :

— On need fellad?

Naine fuulatab.

. — s Fellad! See on Firbes.

— Qollus, fee pole omet firbes. — Jteed
on fellad. ' :

— Gee on fdarbes.

— Jteed on Tellabd.

Molemad fuulatawad, Miees:

— Teabdagi, on need fellad. — Ei tea wmida
jdal DelistataFje ?

— Ma juudan ometi EHrifufelli fdarbieiit
eraldaba. Mina ei Fuule felli See on firbes.

— Jteed on fellad.

— Aga fui ma julle ditlen, fee on fdrbes.

— Sumal appi, need on ometi fellad. See
pole ju mingt Idrbes. :

— See on Tdarbes!

— Jteed on Fellod!

— Nah, ole fiis dnnis ja ufu. ,

— Milline fotrus! Pia pole ometi fegane.
Muidugi on need fellad! — Tdifja felgelt.

— SKdrbes on fee!

— SKus ma iifjifuid fellaloofe felgelt fuulen.

— Mida fina IGIE ei fuule. Ma fuulen ai-

nult féarbejt. [Mille pubul {peats® praegu fellad
Belifemna ?

— Sa, jedba fabafjin minagi meeleldi teabda.

— Mju Jiis mind, fee on Fdrbes.

Midlemad fuulatawabd.

Sellad Iaffajid Helijemait.

Ka fdrbes et tee enam hadlt.

PNiees mbtleb: Wastit. — Nii on {a iffa.
Jgal pubul. Sihma pole midagi pavata. Jooffe
wdt meffa. — RKdrbes! — Haeruwddrt. Aga
tee talle felgefs! — Tema jddb oma Edrbie juure.
— ©ee on farbes! 265 fiinfamas toas ta nina
oll felln — female jaab jee fdrbjefs. Sogedus.
Kui ta omale midbagi ette fujutab, fiis ei ole jdvel-
andmift. Muidugi olid need fellad. — Mulle
felgefs teha, et fee fdrbes ofi. . . Uinubd.

Naine’ motled: Kui ta jubuslitult mu mees
et olefs, ma annafs talle wastu frwu. Otnas.
3tfa oma jonniga. Jffa oma jonniga. Temale
jadau Digus. Kuulafu fes tahes, Yee on ju dr-
bes. €, aga tema — Fellad! Praegujel tfunnil
— felfad! — Iilline puupdd! . . . Uga igo-
pdew nit, . . Kaamel. . . Ta uinud.

Naine ndedb und Iacbelt, Teda Delistatafje

Torgelt firifutornilt.

DWtees nded und

fobiffleroad, _
Usna waifielt algab Farbes jille oma juminat.
See fuulbub fui fauge fellahelin.

fellabelt mis fal {ile ndo

JInimene ja aeq

o

Jnimene waatas ajomddijale ja nuttis.

Oh jaa! OB jaa! — obfas ta pijarfilmil
Kes juudab modta aja Jooftwoolu, fes fuudab
ajaba teda faga?! Siin on Jefund, ma nden
feba, fuid — 60 hiippefejt ja ta on juba minuti
faugujel. . . Weel 59 X 60 hiippelelt ja ta on
juba fund. . . 24 tundi . .. ja juba pdew. . .

Swart KSusm. Prutfo ffi monolsvg.

7 phewa. . . 52 nddalat. . . 100 aastat —
Do! Chafi, iffa edafi ja juba lahutawaed tuhan-
oed, miljonid, miljardid aastad mind mu Jefundiit.
On! Kes Juudab mddta aja [Hojtwoolu.

Sa nii, arutabes, uppus pilaraisie jo wajus
igawiffu, —

.
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- Soogem terwijels!

iihe tortfijobra iilihuwitamw meeleolutiemine. Winetel P. Luide.

Lawa fujutab WHrifiefift ataga. Wafatul maja, wkfel

tortfijilt. Maja ces laud pingiga. Paremal puud. Taga-
pool aiawaade. B

Gttetanbia on nérustund riideis joomaritifiip. Tuled
tuitubes IBrfift, wiinapudel wahib tasfuft walie.

(Detlameerib.)

Witna juua tdeft on [Gbus,
juttes aeg Iieb Hiresti,

falli j5bra jeltlis fortlis

aega wiita flaaft ees. _
Soowad Turwastuielt waejed,
joomad faupme'd faubeldes,
joowad fuulfad FHrjamehed,

joon fa mina — nende fexwifefs.

(Wotab pubdeli tastujt, jond.)

So0b profesfor funbe ambes,
joowad amntetmehed Ioif,
joowad Baiged, wangimabid,
ioomad ije arstidfi.
Julgustulets nditlejannab -
joowad — naifed, luuletajad,
ajalehetoimetajad, —
joont Ta mina — nenbe termifels.
' (006.)
Soowad jahimehed iahil,
joowad autojubivii,
joowad tublift merimehed,
iotd meil faijadii.
Joowad wanad hdifefed,
joowab tiejt i |iawded, -
joowad neiud, felmifejed, '
ioont fa mina — nenbe ferwijefs. .
(Jo0b) .,
Jab! Koit trimpowad ! Sdnaga, Wit ifma
armuta!” Wga pddali ‘on fee, et inimejed Finni-
tawad ja toendawabd, et joomine ei ole Funit:

waletawad, pdrijelt waletawad! Mina tdendan,
et juua, nonbda iitelda, Ioige laiemas ja tiielifu-
mas mbites piris funft on ja fa oige Juurem
funft! Sa! Poljud dpiwad ja uuriwad tehna-
Ioogiat, aftraloogiat ja iffa mine tea G mis
Toogiat. Wga mina Hatafin pohjalifult — wiina-
joogilongiat Dppima, uurima ja tdbele panema
ja tulin Yelfe tipu pddle walja, et meie maailm
peagi ndnda faput! . . . Tdepooleft faput! ..

Randawad t6hed, Saturn, Weenus, Merfuur ja
tetled jadl, fuidbas neid I5ifi nimetadba, Yaawad
ford purjus pddga linnuteel tdbhtedega Toffu,
PMerfuur — Suure faruga, Soel Wiiitle faruga ja
niffuguje proginaga, et fometid [Bdwad jabaga
wastu maad, ja fiis wajub maa Finblasti pdhia
— pobja. . . MNob, tarwis Jiis fa pdhjani dra
juna. (oo Ja, aga Ta muidy, justament, mifs
fiis ef pea jooma, fui joomine 1odmufs on!
1ltofe on meil maailmas faht feltji [6by, jee on:
[abilopmine ja joomine. WUrmastama riimub
pad= ehf tegujdnadega: naift wodtma, warcufid

- pidama, furetama, matma, jne. . . Aga iifs fide,

mis abielly puutub, pre!. .. Ei, abielluda mina
ei wol. . . Padali, wiljaminefute pdrajt! Minu
ija jdttis mulle parajt oma furma wiga Spetli-
fub jaddulepunttid parandbujefs. , Kuule!” ditles
fa mulle, , Jufujt poeg! MNeli punfti on elujds-
dujes, mis ja tditma pead, fui Ya onnelif joowid

olla, need [dddbujed on jdrgmifed, pane tahele:

tahad targafs Jaadba ~— Dpi! tahad ritfafs jaada —

- nie waewa! fahad paradiifi pdrida — palweta!

tahad pdrgu — abiellu! Ja — ma juren ennem,
fui naift wotan. Gee on BHigus! Piris digus!
Nailt ma et wdta, fulgu mis tuleb, parem lihen
fortiu fagafi ja wdtan weel {ihe pubdeli wiina-
joogiloogiat.  (On wiimaste f5nade ofal Hitund Brtfi
uffe poole ja faob niliid tuitubes Idrijt:)

P W
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Jteli funingat

rtur Adjoni maatemcmg neffateift-
Himuendajt jajandilt 4 waat. 12 pildis.
T. Mutj Featerfirjastus Tallinnas.
50 fuures formaabdis HE. Hind Kr. 1.50.

Wetir Adbjon on meie lawadel juuve menuga Iabi
Bdnd autor. Wlgas ta oma lewalift firjanifu-farjddri
,ZToomapdewaga” ning nditas jdrgnewd ,Lauluifa ja
RKirjaneitfiga” oma exlifi ostufi ajalooliste ainete Hdfitle-
mifes. RNagu niid dsja-immd ,Reli funingat” tsendab,
teotjeb autor felles fuunas tagajirjefalt, andes meie fuur-
fui fa wdieteatreile ammuoodafud materjali meie endi
ajalooft, milline ju endas fijaldab nit palju ainestiffu
tanulifu draamateoje loomifefs.

,Jelt Tuningat” Tdfitab epoofi meie rahwa minewituft
jo jaatuslifuft jiiridd misjult ning tema pddtegelajits on,
nagu nditab padlfivigi, 4 ecftlaste funingat : LQédne, Harjy,
Wirn ja Jirwa wanem. Wjaloolt on meile futtaw, et
need 4 eeftlaste, funingat wale Iubabuste faudu riliitlite

Teert meelitati ja V&dl, wastupidi ubadustele, wangistati,
metfifult piinati jo Hufati. RKafs teofeft labifiirbuwat
joont: ajalooline rahwuslif traagita ning noore Ladne

~ wanema RKulle Srn avmastus oma rahwa titre Diare

wasty on draamas nii -ihtlafels ja FHnbdlafs ainestifuis
pdimitud, ef iifsti waatlefa, jamuti Ta Iugeja teofesfe iifs-
oiffelt jubtuba ei jaa.

Teos ef anna mitte fifsnes literatuurjet wadrtuft,
waid ta on fahtlemata nduetaw fa lawabdel, funa autor
tema  tdiendand lawamdrfustega, ja fellega 'famatienb
fuft lawadele. Nii tegelaste arw, fui fa lawamuuted
wdimalbawad ndidendi lawastamift Ia wdifelawabdel.
Jobte piltide arw ei tohils ofla felle ndidendi repertuaari
wdimife tafistufefs, funa Tawamuuted BHad tahimife juu-
res fergesti on teostatawad. Kabtlemata on |, Ieli funin-
gat” maiuspala meie fehwale algupdrajele nditefirjandu=
fele, mille t6ttu temaga Tigemalt peats tutmwuma iga teatri-
f8ber linnas ja maal RRL.

Cmate maamuld

Agnes Taari ndidend 3 waatufes.

See teos an isna lihtjameelne, fus Bif fitnnib nagu

nbidbufe wdel — ifeenefelt, arwestamata plifoloogiat ja -

muid elulifi pdhjufeid. Lobunaine fohe uhfustab oma ., ante-
tiga”, taluteenija tifib wddrajt ndhes folhe efimefel momen-
bil: ,Res fee untlafas on?“ Ennajttiis perepoeg, (hid
farifatuur) Tufub nagu taewajt Fuulejuttube toutel fosja ja
tui fihlus Hugoga fobib, fiis on Hilarahwas nagu wdlf
tohal, ef muufifa ja tantfuga jaawutaba Hadad [Bpueffetti.
Gelle naibendi mdite {a Jiindmustitu libiwiimijefs olefs
waja ainult feitfe ofalift fuid tefft nitpaliu ofalifi on asja-
talt abijfudbubels toodud, fes elinewad ainult {ifes ette-
astes ja faowad fits falfetult Idristades laiali ndidendi
iilbmuljet. ~ Situatjioonibe mangu on fisna wdhe, nenbde
. ajet tdibawad pifad monoloogid. Paiguti need on tofijed,
asjalitud, nagu dbraamas, paigutt jille farifeeritud jandi-
Tifed. Res teatri juhtes I5it mariad on maitsnud, feba
»Emafe maamuld” muidbugi ei rahuldba, aga Tui mbddu-

‘maitjeft tublisti Idrgemal.

puy Tithemafs teeme fiis ei olegi afi nii Balb. ,Emafe
maamuld” on iffagt niidend mBttega. Ka ei tehta fel-
Tes firjanduft firjanduje enefe paraft waid Ioneldaife puht-
fiibamlifelt Eesti omajt eluft-oluft ja asjajt. Naidendi neit
filit fiptmeelfus on Ghtjameelfele publifule ifegi woorujets
@t mafja nina fivjutada iga olgupdrale nididbendi dile, mis
ei anna wilja Curoopa mdstu. Guroopa Ilaiutab end
Cesti rahwa rahaga fuurtes Tulfeteatrites, fubu ifegi
eestilohnalift , Mifumdrdit” fisje ei lastud. Cestipdrane
niitefirjandus aga joab arveneda iffagi Ioostdlas laiabe
rahwahulfade waimlife tafeme jo maitjega — felt Eestis
on _weel Hillalt fohti, fus ,Emafe maamuld® jeifab rahwa
Deel leioub niitelawy, Tus
mingitaffe alles ,Seitsme puudaft dmma®, fui jinna pid-
fefs nitiib ,Emafe maamuld” fiis olefs fee juba juur ebu
jo ndibend on ie[[ega opma olemife Higustand.
3. Petua.

Kabhe parema Iawateoie teine truff

~ RKdaesolewal fuwel ilmus feifes parandatud ja* taien-
batud triitis A. Kifbergi , Piiwe talus”. Selle meie niite-
titjandbuje alusjamba uuel Tujul imumift tuleb Idigiti fer-
witaba, fung niliid maateatritel jalle wdimalus awaned

rafjwale armjafs faand lawateojt uuel fujul ja Idigiti aja=

tohastatult lawastada.

MWarsti imud teijes ja paranddtud triitis fa Rt Ru=
tofft Basti Iabilddnd ja parim naidend ,RKiwi”. Selle
uue triifi jirgt ootawad maanditlejad juba ammugi, funa
ta on muubetub lawastajaile weelgi praftilifemats ja
tootab jeega jaaba tdmbetiifils.

oon
¥4
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Kiisimusi ja vastuseid

L. L. Paliverest.
Ostsin pantomiimi ,Imearst” ja kavatsen koha
pidl lavastada, kuid selgub, et siin iihtegi

inimest

pole, kes pantomiimi etendust varem oleks n#ind.

Ka mina ise mitte. Palun teatage kas pantomiimi
lavastamine vajab midagi erakorralist? Minu arvates
pantomiim tundub laval igavana?

Vastus.

Ettekande ,igavus’ oleneb teadagi tiiki ettekande
osavusest. Uldiselt pole aga pantomiimid laval sugugi
igavad, seda ,Imearst” eriti mitte, milles leidub viga
palju huumorit. Pantomiim aga tarvitab hiad, 1libi-
mdeldud koomikat, kindlat kokkumingu ja sobivat
tempot. Et tempot veelgi tosta, saadab pantomiimi
tavaliselt 1obus muusika. Kiiretempoline polka vdi
marss kidsikdes aeglase valsi vdi lauluga on koige
kohasem. Kui orkester puudub, vdib selle aset tiita
tubli gramofon, vbimaluse korral valjuhiildajaga.

Lapuks olgu Teie tdhelepanu juhitud sellele, et

pantomiimi esilehel leiate nii ménegi tulusa marke
pantomiimi lavastajale.

Maanditejuhtide kursused Tallinnas.

16. augustist kuni 6. septembrini korraldatakse
Tallinnas iilemaalikud viikelavade niitejuhtide kursu-
sed. Uudisena neil kursustel on aéjaolu, et lavasta-
misele tuleb ka lastendidend. Kuna see n#idendiliik
senipeetud kursustel tundmatu on olnud, tdotab eel-
olev kursus eriti olla huvitav, seda esikiitt maapeda-
googidele — niitejuhtidele, kelledele suvine vaba
vaheaeg hii vGimaluse pakub kursustest osavdatuks.
Teistest nzidenditest tuleb lavastamisele Agnes Taari
,,Emake maamuld®, rahvatiikk 3. vaatuses. Malemad
lavastused tulevad avalikule ettekandmisele iihes Tal-
linna teatris,

Kursustest osavdttu tuleb soojalt soovitada kaiki-
dele niitejuhtidele ja lavakunsti harrastajaile.

Richard Kullerkupp +

Nidalaid tagasi vilksahtas ajalehis tagasihoidlik
teade Richard Kullerkupu traagilisest surmast enda-
tapmise teel. Vihe hiiliti talle jirele leinasdnu, sest
kadunu ise oli védras ilmale, oli invaliidina taielikult
eraldatud ilmast ja vdis oma hingepakitsusi avaldada
ilmale vaid surnud tihtede kaudu. Aga sellegi véima-
luse piiras talle saatus, paisates mehe elama vaeste-’
majja, kus valitses hingerusuv 6hkkond.

Vaatamata iimbritsevale ummikule, teotses kadunu
siiski energiliselt kirjanduspsllul, niidates erilist huvi
ja kalduvust draamakirjandusele. Olgugi, et tema lava-
teosed ei pretenteerind suuremaile lavule, viikelava-
dél oli ja on neil ka tulevikus poolehoid ja otstarve-
line koht tiita. Tema 1lidbilsdnumaist naljaméngest on
maal populaarsuse omand ,,Geenius®, , L&busait Hel-
singi, ,,Piiha Mihkel* ja ,,Rahaauk.” L#bilsénumaid
draamasid on ,,Tantsjanna“ ja ,Toomapiev®. Neis
draamades peegeldub looja otsiv hing, alati rahutu,
alati kirsitu. Seepiirast on ta niidendid tempokured
elavad ja haaravad.

Kullerkuppu on &igusega monelt poolt hiiiitud
elu valulapseks ja see on palju m&jutand tema kui
kirjaniku loomingut.

. ‘ Tahelepanu -

Kes ,,Rahvana1telava veel abonneerind ei ole, kuid 1931, aastakiiku susk1 soovib omandada,
seda palume tellimusega rutata. Kuna meil tellimusi on saabund kaugelt rohkem kui oli arvatud ette,
seetdttu on 1—5 Uksiknumbrid miitigi-1dpukorral ja alates 6-ndast numbrist on ,;Rahvaniitelava®

1931. aastakdigu hind Kr. 6—.
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